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A C Z E L L D O D I Ö L K I JÁRÁS S Z O C I A L I S T A PÁRT H I V A T A L O S L A P J A . 

Utgjelen minden c s ü t ö r t ö k ö n es r a s á r n a p reggel. 
ElöUzetési á r a í l i g é s z . évre 16 kormm, f . i .v r . B 

^ o r u n a , negyrderre 4 korona. — — 

Egyes s z á m á r a 

30 fillér. 

. Szerkesztőség 4a kiaáéUTatal: 
Dinkerere Nándor könyvnyomdája CzelldOmOlkon, 
ia> intézendók a szellemi reszt illető közlemények, 
— i - j ú r d e l é s e k és mindennemű"* pénzilletékek. 

czelldömölki járás népeihez. 
Munkások! Proletárok! 

Ellenségeink mindenáron arra törekednek, hogy a rendet, a 
békességet felborítsák. Hitvány hazugságokkal, aljas rágalmakkal 
lépnek fel a forradalmi szocialista párttat szemben. 

Itt Czelldömölkön aknamunkát folytatnak egyesek a rend, 
a békesség ellen. Ezt tűrnünk nem szabad. 

Felhívjuk a szervezett munkásság éber figyelmét arra, hogy 
bárki legyei, te az. aki caak ogy czót izgató szándékból száián kiejt 
azt haladéktalanul letartóztatni é s a forradalmi törvényszék 
elé állítani legyen köte lessége! 

A forradalmi szocialista párt egyetlen szervezett munkása sem 
tett és tesz olyasmit, amit a gonosz nyelvű, rossz rágalmazóink fe
jünkre zúdítanak. Városszerte áz a pletyka járja, hogy a szocialis
ták az iskolás jgyérmekek kezeiből elveszik a . vallásos könyveket 
Ez alávaló becstelen hazugság. 

Akik ilyen alávaló, becstelen híreket terjesztenek, a íorradalmi törvényszék 
által halállal büntettetnek. Senki ne üljön fel az ilyen gaz hazugságoknak. A szocialis
ták őrei a rendnek és mindent elkövetnek a békés társadalmi rend megőrzésére. 

FelhiviHk Czelldömöik és vidéke népét, hogy a nyugalom és rend értelmében 
ne veszítsék el józan gondolkozásukat, mert, ellenkező esetben az súlyos következmé
nyeket vonhatna maga utál. - - x x a . 

Ezek után a gyermekekre ügyelni fog a szervezett minkásság, hagy azokat 
semmiíéle álsxociálista ne zaTarhassa. ^ . ' , • i 

Akik pedig a legkisebb ellenpropagandát tanúsítanak a forradalmi köztársa
sággal szemben, az rögtöni eljárás utján a forradalmi törvényszék elé állíttatik. 

Czelldömöik, 1919. évi április hó 2-án. - , 

•einer 
A íomcfelmi korinányzotaMCB nwébon.-

Pollák 
népbiztos-helyettes. 



9m K E M E N E S A L J A 

a Galambos-féle vendéglőben szervezett 
földmunkások értekezletet tartanak* 

Járási értekezlet. 
_ Kedden délelölt rendkívüli értekez

let volt a Korona nagytermében. A 
czeHdömölki járás 39 községének di-
rektoriuma dő l i referált Pollák népbiz
tos-helyettes a fontos tudnivalókról é s 
előterjesztést tett a tárgysorozatról, mi
ntán Somogyi. Aladár h. főszolgabíró a 
gyűlési megnyitotta, sorban következtek 
azon rendelkezések, melyek megvalósí
tása szükségessé vált. Több bpzzászó-" 
lás után kialakuil a közös megértés. A 
határozatokat Rákosi elvtárs' jegyző
könyvbe vette. Azután rátértek a Ke
menesalja cimü járási "szocialista, lapra, 
amelyét egyhangúlag hivatalos lapnak 
ismertek el. Andalíts elvtárs szép pél
dával járt eJ6t.es 180 példányi rendelt 
meg községeid számára. Végül Pollák 
népbiztos Ismertette a szombathelyi ese
ményeket, amelyek igazán méltatlanok 
voltak a megyei directoriummal szem
ben. Az egész Vasvármegye -tudja, hogy 
mindenkinek közmegelégedésére műkö
dött a directoriotn. 18—25 éves tisz
tességes szocialista működés áll hátuk 

most á direktórium élén állanak. E l 
ítéljük azokat a rosszmájú felelőtlen 
embereket,- akik a rend felforgatására 
törekedtek. Azok lakoljanak meg vak

merő, igaztalan fellépésükért. A szom
bathelyi központi direktórium tagjai 
ellen 4 Budapestről érkezett éretlen 
egyén gyűlöletet szított és izgatott. Állí
tólag azért, mert nem lett volna elég 
erélyes a rendeleteket végrehajtani. 
Viharos ülés után a Munkástanács úgy 
döntött, hpgy j i négy felelőtlen egyént 
letartóztatta és az eljárás, megindítása 
végett Budapestre viszik. A járást di-
rectoriumoli úgy döntöltek, hogy láv-
jratf'olon adnak kifejezést szeretetük--
nek és ragaszkodásuknak, a megyei 
direktóriummal szemben bizalommal 
vannak. A : távirat szövege a következő: 
A czeHdömölki járás 39 községének 
tanácsai értesülve a Szombathelyen teg
nap este tartott Katona és Munkásta
nács gyűlésének lefolyásáról, egyhangú
lag bizalmat szavaztak a -vármegyei 
direktóriumnak és ez alkalomból kivan ja, 
hogy az eddigi eredményes működéséi 
tovább is folytassa és jni igaz szivünk
kel, tetterőnkkel segédkezet nyújtunk 
és egybeolvadunk minden intézkedésé-

A szocializmusról. 

elvtóreal«iak,--atól^4-vé4í-Bgyszersmint kimondja, hogy elítéli 
azokat a felelőtlen egyéneket, akik a 
fennálló rend ellen izgatnak. 

Elvtársi üdvözlettel ' í " 
A czeHdömölki járási tanácsok. 

Forradalmi törvényszék tanácsa. 
Vasvármegye munkás paraszt és katona f 'József és Tabiscka' Ferenc. VádbiMosok: 1 -

tanács a megye területére vonatkozóan 
Szombathely székhelyét forradalmi törvényszék 
t anácsá t következőképpen alakí tot ta meg: 
elnök: Halász József, tagok': Betli Antal ' és 
T a k á c s . F e r e n c . 2 e lnök: Bognár Jenő tagok: 
Horvá th Bálint és Szűcs Ferenc 3 elnök: 
Barnásai Béla, tagok: Németh Ferenc és Vajda 
Ferenc. 4 elnök Valkerti Ferenc, tagok: Varga 

Balogh B é l a , . 3 . - 4 Dr. Heimler Ernő, jegyzők: 
1—2 D r Lenk Imre, ' 3-^4 dr. Bger- J e n ő , 
erről tudomásvétel és miheztar tás végett az
zal értesí tem, hogy a forradalmi törvényszék 
mind a négy tanácsa Szombathelyen működik. 
A forradalmi kormányzótanács nevében: Dr. 
Obál népbiztos, Gyulai t i tkár. 

Tudomásunkra jutot t , hogy a t anács 
köztársaságokban a köztársaságig rendeletek 
nincsenek, kellő módon közhírré téve a mu
lasztásokkal szemben szigorú következmények 
terhe alatt elrendéjjfjkj hogy a fenti-réndele-

városokban falragaszokon, nagy i s kis 
községekben dobszóral közhírré tétessenek. 

Távirati jelentés: 
A hadügyi 

Vördshadierej alakiUiáráL ^ J u r r a : 

- daluii ko rmányzó tanács elrendeli a Magyar-
M , . y .urizági-Tanácsköztársaíág- íorradalmi fegyei-
—^^-Tiien~alapulo _nj ^proletár hadseregének alakí

tásá t a következő aJapoion;JLSBrös hadsereg, 
elsősorban a.szervezeti munkásságból é s j e -

.. lenteg fegyverben- álló proletár- katonákból 
áll. A hadseregbe való telepesre jogosít -a 
magyarországi szocialista pár tnak , a ' s zak

népbiztosság 8686/ir.~^sz. 
rendelete szerint a vasúti mozgó vonat ő rség 
egész teljességében a -mostani beosz tásában 
é s •Ügykörében megmaradni tartozik, a mig 
a vörös őrségről .kiadott belügyi népbiztosi 
rendelet végrehajtási utasítás meg n e m - j e l é -
nik. 3 ik csoport parság. 

Forradalmi Korinátti/zótanácij. 

I .szervezeteknek, •vazv periig, a munkás és füld--
mives szegények tanácsának ajánlata. A yö-
rö6hadsereg kmonar teljes ellátást, itiltázator^ 
felszerelést és havi négyszázötven koiona 
fizetést.kapnak. -Azonkivül minden családtag 
után* 50—50 korona pótlékot kapnak. A esa-
ládoa katonák 300 -korona • lakbérben része
seinek. Jutalom dij hat havi kifogástalan 
szolgálat után S00 k o r ó n a \ '••; ' . .—- • 

(DrrZ. Wfi szocializmus; mondhatjuk 
a vüág~ teremtésével vette kezdetét, a társa
dalom keletkezésével lépést tartott s minél 
inkább fejlődött a tá rsada lom, annál erősebb 
lett a szocializmus. Az idők folyamán kelel
kezelt igazságtalanságok megszünte tése min
dig főcélját képezte. . _ . 
• Az ipar és kereskedelem fejlődése elő
idézte a vagyonegyénlőtlénséget s ennek meg-
szün te t é seképez i eJsősorb 
e ö r ö g ö k n é r é s rőnMaknSfTt^ 
— A legrégibb idők óta áll a kuliura szol-
gálatábau. A jelenben is első lépése volt a 
színházak- szocializálása, .: munkáselűadasok 
rendezése, munkásegyetemek felállítása stb, 

w A szocializmus uem véletlen, ta lá lmánya-
valamely lángésznek, hanem a proletár és 
burzsoá osztálynak, ezen az idők folytán ellen-
Seggé-váll két osztály küzdelmének a folyo
mánya , a te rméke: feladata pedig hetri vala
mely tökéfeles tá rsadalmi rendszer felállítása, 
hanem a- történeti , gazdásági fejlődést vizs- ' 
gáhii, melybői az osztályok és ellentétek szük--
ségszerüséggel keletkeztek és az ebből származó 
helyzetben a harc befejezésére szolgáló 
közöket megtalálni (Engél). 

A szocializmus ellen legtöbbek részéről 
az az ellenvetés, hogy az az egyéni terme
lést kizárja s ezáltal áz a te t tvágyat m á r a 
csirájában megfojtja az emberné l , a szabad-
ságideál 'é r l i , Ezen feltevés nem helyes, hiszen 
lényegébe*, ellenkezik a t á r s a d a l o m történeti 
fejlődésével. Ugyebár, a középkori rablólova
goknak sem tetszett, hny.y a szocializmus arra 
törekedett , hogy • mindená ron ' megszűnjék ez 
a rablásuk ? A szegény vándor ka lmároknak , 
kik folytonos e lnyomatásban éllek, a k k o r a 
rablást megrendszabályozó intézkedéseket ho
zsannával fogadták. Tehá t a szabadságidea a 
iovagokuál és k a l m á r o k n á l a rablóknál és 
mégraboltaknál nem vol t egyforma. Tehát 
csak minden esetet pár ta t l an szemmel tekint
s ü n k s megtaláljuk a helyes ideát. 

' V a l a m i n t az előbb emlí tet t példában 
azonos, két társadalmi osztálynál a szabadság 
fogalma, épiigy nem azonos a szabadverseny 
idején. Kartellek...trösztök keletkeznek, a pol
gárok egy részéré szabadságot jelent ez, de 
nem jelent szabadságot a T i é p legnagyobb ré- • 
szere, a szellemi és fizikái munkásokra . Ezekre 
a szabad verseny, is csak a lét szegénységét . 
és bizonytalanságát hozta, magával . Emléke
zünk-e egyetlen egy esetre, hogy aká r egy 
szíáTemT—BfáT ügy B É É I ' UlUllkáa esupán— 
munkásságából , bá rmenny i r e lelkiismeretes 
• . V , . I J u l l l l l ,111.11. l C l t . l l O U . l - L 

volt, vágyont gyűjthetett ? Nem-e küzdöt t míí-
den hivatalnok is anyagi gondokkal f Mind
ebből lá t jn l^ hogy~a^zixiaiTzmus a szabad
ság fogalmával nem. ellenkezik. 
. . A szocializmus célja, az emberiség oly 

m ó d o n való a t re íormalasa , hogy ezentúl ne 
mate r i á l i s . ' hanem szellemi téren álljon be a 
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Vasárnap este 7 órakor Cabare-estély 
tánccal a Griff-szálloda termében. 

trsetiy. mindenki szellemi téren igyekezzék 
litonni. Remélhető , hogy a gyomor igényei 
SiztopitYa lévén, sok időnk lest majd szellemi 
ragyáink nemesbítésére. 

TüzeJ-t-sebek 

Személyes gyülölségek. 
Egy elvtárs beszéli, hogy a munkások

nak épen ngy kell gyűlölniük a kisebb mun
kaadókat és tanult urukat, mint a gyárosokat 
és la-nagy földbirtokosokat. Ez nem áll. Sze
mélyes gyűlölséget nem kell viseltetni sem az 
egyik, sem a másik iránt, ne az embereket \ 
káthozuissuk, hanem a rendszert, amely lehe
tővé lette,—amely-sok embert szinte arra 
kényszeritelt , hogy rossz és ember tá rsa inak 
kizsákmányolója legyen. 

A munkásoknak elsősorban küzdeniük 
kell a rendszer ellen, de mivel a rendszer a 
kizsákmányoló emberekkel egybe van forrva 
és mert azt azoktól a mindennapi küzdelem- | 
ben széjjel választani nem lehet: a harcot 
ellenük is folytatni kel l , de soha nem egyéni 
gyűlölettel eltelve. Jegyezd me j elvtárs, hogy 
az a kis m u n k a a d ó is azért , hogy munkásai t 
kizsarolta, ö is k i lett zsákmányolva közvetve, 
vagy közvetlen uton a nagy gyárosok és nagy 
vállalkozóktól. A m i mindenesetre nem eny
hítő körülmény7a<T ez nem' menti fel a mun-

hogy velük szemben is küzd-kásokal attól 
jenek. 

* Ami pedig a szellemi munkásokat illeti , 
akiket te elvtárs a legnagyobb uraknak gon
dolsz. (Ami nagy tévedés.) • Mert ők szintén 
olyan kizsákmányolt jai a nagytőkének, mint 
mi fizikai munkások. A külömbség .csak az 

. vo|t, hogy nyomorúságos fizetésűk tetejébe az 
úr,, tekintetes és nagyságos cimet kapták, 
amelynél fogva fik voltak inuid-n 

A réteken pásztor tűz nem ég.' , -• 
Kökörcsintől nem lile a_ré t . — 
...Lassan, lágyan hull elá « hó — 
( — fájó sebre a kötés de jó! . . . ) 

A tavasszal sz ínes lesz e ré t , 
flzsuros lesz újra majd az ég; 
Tüzek égnek, szenvedély lobog — 
(—; í n már arra aiszok. á l m o d o k . ) • 

Te meg kimegy i s Virágot szedsz, 
Virágok közt foltokét i s lelsz: 
Kiégett tüz; csak -ejgj faltot hagy — 
( — Tüzek nyomán Virág nem féked . ) 

Tüzek :ty oma, min,! a sebheUjeSP^-. 
Látszanak ha bc is hegedtek; 
Érzékenyek, bé r begyógyultak — _ •• 
( — Visszatérnek néha s r%ltek, ; .V 

Hó fedte be a tüzek helyét. 
( — Qyógyuit sebre is jó a kötés !) 

Lassan, légyen húil alá a hő ; . . ' 
(..". 'A Múltakra fehér tekerő. : . ) 

1 ~ PORKOLÁB ISTVÁN. 

H Í R E K 

kijárt nekik felülről a szekatúra, alulról a 
legnagyobb, de a legtöbb esetben igazságtalan 
gyűlölet. ~ ' -

Most,.amikor megdőlt a burzsoá ura
lom a munkásság letett, vele.együtt megszűnt 
a hivatalnok osztály ilynemű eszközzé való 

" fölhasználása is. ... . _ > • 
Végűt csak annyit még elvtárs, ahelyett 

h o g y ' m é g mindig ökölbe szorított kézzel fe
nyegeted őket. tekintsd őket is proletár test
véreidnek és logadd szeretettel ha köreidbe 
megjelennek, hogy hadd lássák azt, hogy ezek 
a szocialisták nem holmi emberevő farkasok, 
hanem Öntudatra ébredt emberek, akiknek, 
soraikban van hely az fi szamokra is. Sőt, 
mint szellemi erőre szükségűnk van rájuk. 

'"•*'- • --• ' . ._ P—r. ._ 

A szociáldemokrata párt tagfel-

• vétele naponta 2—4-ig Csorna János 

elrtársnnknál Kiss-ntba 2 . 

A Bök n é p g y u l é s e . Hatalmas megnyi
latkozása volt vasárnap délután a czelldö-
mötni lelkes nőknek, akik neracsakhogy zsú
folásig megtöltötték a Korona nagytermét, de 
őszinte igaz érdeklődés kötötte le végig a 
hallgatóságot. Előadó volt Greisinger Ottóné 
Szombathelyről, aki igazán méltóan adta 

) U ' tel jés, tudását oda a czelldömölki nőknek. 
I Ismertette igaz valóságában a helyzetet. Szé- . 
I pen, egyszerűen, sima szavakban -feje-te k i a 

mult társadalom hibáit. Rámuta to t t azokra a 
bajokra amelyek az emberiséget rakénysze
rí tenek a szocializmusra. Idézte a szentírás 
szavait, amelyek oly bölcsen vannak világítva 
á l k o r , amikor a nép zöme teljes t isztaságá
ban azt fel is tudja fogni. Eleven, tüzes elő
adó képessége fokozta az érdeklődést, mert 
minden szsra igaz tükre volt a társadalom 
rétegein divatozó förtelmcknek. melyek a 
nőket is a r n u i é n y s z e r i t i k , hogy az emberi 
é r U t e n v v ö ö s a g á b a n « nők is jogot-teret nyer
jenek. Résarae nagy hatást és igazán sokak
nak szivében őszinte megnyugvást keltett. 
Greisinget Ottóné már régi híve a feminiz
musnak. Úttörője a nők szabadságának. Ren
dülellen szocialista. Magas műveltségét a n é p -
nedr i r r n t r l i ^ ;*fjgyén4ijéjM r"lrpni7PnYC'j mert 
melegség .sugárzik mindé:, szavából. "Ami 1 1 a 
legnagyobb kincs nála, a terjedelmes szúbő-
ség — tiszta, értelmes előadásban. Ötnegyed-
i i rás"beszédében figyelme mindenre kiterjedi, J. 
ÓrCmmel hallgattuk meg szép előadását és 
igazán kívánatos lenne, ha még sokszor el

jönne (Celldömölkre, szép és nemes tanaival. 
Előadása után Pollák' népbiztos, megköszönte 
a nép nevében*. Greisingérné s zép e lőadásá t 
és mindenki megelégedetten távozot t a gyűlés 
szinheTyéíöT. _ •. ; .- íLi; 

' Kügazitás. A mult számunkból a vá
lasztmány névsorából kimaradt Keif Dávid' 
elvtársat ezennel utólag közöljük. 

= " Stilkál. Zilahi ju ia lora já téka szépen 
sikerüli, a műrész t viharos tapssal fogadta a 
közönség. Dobó Kató juta lomjatéka tegnap 
este volt a Leányvásár c imü bájos operett
ben. Sok tapsot kapott, virágok is hulltak a~ 
kis bohém. fejé. A zsúfolásig megtett terem
ben mindenki 11' volt ragadtatva a tüzes j á t é - . 
kától. Kedden a Katonadolog szép opere t té . ' 
ment. Bájos volt Török Ilona, Dobó és Marosi, 
Erdélyi Li l i szépen énekelt és tancolt. A "fia
tal leányban nagy tehetség mutatkozik, a sze
relmes lovagot ügyesen já t szo t ta a kis L i l i . 
Műsor: P é n t e k é i ; Tisza virág. Szombaton: 
N . Török Ilona és Nagy József jutalom)•ne
kiül Majd a Vica Vasá rnap : Gytme»i vad
virág. 

. - A szocialista párt sa j tóalapja javara 
vasá rnap , 6 -án a -GHfl-száttoda termeiben 
nagy, kedélyes estélyt rendez a műkedvelő 
ifjúság szíves közreműködésével. Kezdete este 
7 órakor . Belépd d í j : Clőhely 5 K, állóhely 
3 K , tanejegy K. 

Mezőgazdasági gépek ugy az üzemek, 
mint a gyárakban, vagy gazdaságokban hala
déktalanul leltározandók. Leltározásnál mun
kás tanács bizalmi férfiat jelen legyenek J.eliár 
2 példányban állí tandó ki üzemenkén t és 
haladéktalanul a népbiztosnál bejelentendő. 
Dr. Obál. népbiztos, Gyulai, t i tkár . 

~ A. forradalmi kormányzótanács X X I . 
K. T - E , rendelete. Betegség és baleseti biz-
tosjtur. ha tá lya alatt áll mindén m u n k á s (föld
m u n k á s is). Munkás mindenki, aki köz vagy . 
magán szolgálatban, munkabér vagy fizetés-
fejében dolgozik. A földmives munkások biz
tosításának módozatairól a munkaügyi és 
népjóléti népbiztos-ág külön rendelettel fog 
intézkedni. A betegségi segélyekre való igény-
jogo-ultság a betegség kezdetétől számítot t 
egy évig t a r t 

Határiárlat. A belügyi népbiztos 1805. 
számú rendeleie szerint külföldre, ugy.-zintén 
az ellenség által megszállott te rüle tekre való 
utazás bizonytalan időre szigorúan tilos. A k i k - . . 
a_szükést in '- 'I . i 1 T . I •• vagy ezüst és az arany
pénzt kicsempészik, a "forradalmi törvényszék 
elé" állíttatna!;. 

Vetőmag bejelentése. Bárho l - ta lá lha tó 
vetőmag- termények azonnal bejelentendők és 
a bejelentések Vasvármegye forradalmi kor-, 
mányzótanácsúhoz sürgősen beküldendők, míg ' 
a_kimula tások be "néni é r t e z n e t r r - v e t ő m a g - , 
feleli e 'á t . 8 mtdmivefé» « é p £ t z l o s ^ l e e g y e -
zésével lehet rendelkezni. 

- Tudn iva lók . A pár t végrehaj tóbizot tsá-
gának minden páros napon délután 5 órakor 
a városházán ér tekezlete van. 

V 



t5. Mám., ' ^TT-. 

N é p g y ű l é s . A mul l vasá rnap Merseváth 
községben népgyűlés keretében megalakult a 
magyar szocialista pár t . Elnök: Horváth Fe
renc ík . tanitó, t i tkár : Pálffy István oki. gaz-
dász, jegyző: Vidos Dániel kisbirtokos, pénz
táros- Tódor János földmunkás elvtársak. A 

4. oldal. 

megszervezés végett* kiküldött Perényi elvtárs 
megnyitó beszédét nagy lelkesedéssel fogad
ták: Pajor, elvtárs záró beszéde ál talános meg
nyugvást és egyetértést , eredmtfnyezett.. Ezek 
m á n megalakult a Paraszttanacs, amelynek 
U g j a i l e t t e k T B n ö k T H ö r v á Ű T - F e r e n c taní tó , 
M k á r : Pá l f fy J i t r án_ok l . gazdász., jfigJSŐ: V i -
i l s Dámét kisgazda, tagok: Maráczi Pá l cipész, 
i: dor Sándor I0ldmunkás~ Gqmb'isi Is tván 

-zsellér, .Perényik István gazdasági cseléd. 
.-. Rendelet. Mind-n községben, majorban, 

pusztán haladéktalanul ki iegyen hirdetve: 1. 
.... óldek azonnali megmunkálása , 2. Az a 

• mbirtokos, aki hanyagságból a földek meg-
i- . - ' : lését elmulasztja, a forradalmi lörvény-

ÍULJÍ.rüi-álUtáudó^és halá l la l -bünte tendő. 
Az okival á z összes vagyona elkobzaodó. 

Gépírói öt azonnali belépésre E E 

mecbuotti hivatala. 

Üzletmegnyitás. 

Elsőrendű ruhafesték 
minden színben kapható 

ilöp üzletében 

Czelldömölk, Fő-tér 2. 

Egy_ csomag, festékkel 2 
méter vékonyabb, vagy 1 njé-
ter vastagabb kelme sikeresen : 
megfesthető. — 

Elismert pontos kiszolgálás. 

Tisztelettel értesítem a 
•*rWi&uéjet , bogr™^ 

c u k r á s z d á m a t 

Üzlet helyiség hiánya miatt 
lakisom (Sági-utca 10. szám 
alaii) megnyitottam 

l l inden törekvésem oda' fog 
irányului, hogy a n. é . . közöusjtíg 
szíves pártfogását ízletes kész í tmé
nyeimmel és helyiségém kifogás
talan ..tisztaságával kiérdemeljem. 

Cukrászsüteményeket minden
kor készen tartok es sü temények 
készítését ünnepélyes alkalmakra 
elváHalom.; 

~ S Í I Y - Í pártfogást kérve, v— 

• kiváló tisztelettel 

MARTOK VINCE 
.cukrász. 

D E U T S C H M O R 
rifbskereskeíá C i e 11 d ö m ö 1 k, 

(r. k, fiúiskola épület.: 

Kemenesaljái Közg. Hitelbank 
Részvénytrsaság CieUdömolk-

' Az Osrtrák-Magyar Bank mellékhelye. 
Elsö IIagyar Általános Biztosító Társaság 

kertUeü féttgynéksége. 

Betéteket elfogadunk: betétkönyvre és folyó-' 
/ -számlára. 

Kölcsönöket nyújtunk: ér tékpapírokra. 
Folyószámlát nyitónk megfelelő biztosí tékra 
Váltókat leszámítolunk előnyös kama t l áb 

mellél t . ••.-'.'_..•" 
Értékpapírokat s külföldi pénzeket veszünk 

• és eladunk. '•- J " 
— Jelzálog-kölcsönöket folyósitbok. 

Pénzbeszedéseket é3kifizetéseiét eszközlünk. 
BeváltlUlkszelvényeket.kisorolt ér tékrkpirokatv-f 
Sorsjegyek biztosítását árfolyam-veszteség 

' - 'elten ellugadiuk.". • -
—H-y^i Osjltály-sorsjegyeket asladunk. 
Megőrzés végett átveszünk... mindennemű 

- ••' j - • ér tékekei . - . '-
Óvadék-célokra értékpapírokat biztosíték mel-

. . l e t £ kölcsönzőnk.. 
Elfogadnak: tüz, élet e s j é g b i z l u s i t á s o k a t a z 

Első Magy. kit. Bizt. tá rsaság rész i re . 
G a z d a s á g i cikkek beszerzétés ju tányosán 

eszközöljük. 
A Banküzlet körébe tar tozó, . 'mindennemű 

- 1 '-" megbízást elfogadunk." 
tetézetflnk kebelében működű -Önsegélyző 
Hitel-Szövetkezet- kényelmes heti vissza

fizetésre ju tányos kölcsönöket nyújt. 

Tisztelettel tutialom CzeH-
dömolk'és v i d é k i _ n / j E kö

zönségéve l , hogy négy és fél 
évi harctéri szolgálat után 

szaé'rkezve, _ 

s zo b a f e s t ő 
——és mázoló üzletemet 

Czelldömolkön, Baross-utca 12. 
sz, alatt újból megnyitottam. 

7 A legújabb minlákkal, ki
fogástalan jó anyagból teljesí
tem t, megbízóim megrende
léseit. • 

Szivéé pártfogást kérve, 

•! • kiváló tisztelettel 

finesei Károly 
szóbafestő és mázoló. 

Kemenesaljái Takarékpénztár 
R T. Czelldömölk. ^ 

Részvénytőke es tartalékok: 900.000 kor. 
Betétek: 3.500.000 korona. 

Bejeteket eif...-ail beléli könyvecskékre, 
folyószámlákra és heti korona egyleti köny
vecskékre. ..; "-,:•! 

Előleget ad « t ékpap i rok ra ,y Ídék i pénz
intézeten részvéuyeire, arany és ezüst tárgyakra. . 

Leszámítol üzleti é s magán váltókat . 
Értékpapírok, sorsjegyek és" idegen 

- j pénzek vételét eü fllarlasát es /k . te l j , . 
- Bevált-szelvényeket és kisorsolt érték

papírokat. . • 
Beszedésre átvesz vál tókat , utalványo

kat és csekkeket. - ' " 
Őriéire és kezelésre elfogad é r t ékeke t 

A takarékpénztári és banküzlet körébe tartozó, 
minden megbízást elfogad. 

Elfogadok mindenféle selyem, szói 

festését és mosókelmék mintázását, 
melyek n é h á n y héten belül a n. é. 

közönség legteljesebb megelégedésére 
i n t i n y 08 á r o n elkészíttetnek. 

Muszáj nevetni! 

ÚJVÁRI T E L E F O N Á L 
a i i m e annak a legújabb tréfás, kétoldalú 
hanglemeznek, melyet U JV áR I , a közkedvelt 
magyar éneklő komikus a Télikertből ad elő. 

-7 . Hogy ez a kiváló 
n é p s z e r ű komikus 

az ő csodás tehetségével milyen elsőrangút 
produkál, azt a most megjelent lemezen a 

i * legfényesebben igazolja. E íemez 

p é n z é r t nem k a p h a t ó , 
hanem csupán hat darab használt , lejátszott 

lemez ellenében, kizárólagos joggal 

,,Hangszernagyáraház"-nál • 
Budapest, József-k. 15. Fiók IX. Ráday-n. 18. 

'•—^ T-héS^tm: Hatat I I I I " ' —'' 
B e s z é l ő g é p e k 200 k o r o n á t ó l 1000 k o r o n á i g . 

- F i r y k é p e s í a l szöTf fe í lemez- é l h tngszc rá r j egyz ik U g y a n 


